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Kasutatud tihised

*  noduandemenetlus
**%  nodusolekumenetlus
***]  seadusandlik tavamenetlus (esimene lugemine)
***]  seadusandlik tavamenetlus (teine lugemine)
***[I1  seadusandlik tavamenetlus (kolmas lugemine)

(Margitud menetlus pShineb digusakti eelndus esitatud diguslikul alusel.)

Oigusakti eelnéu muudatusettepanekud

Kahes veerus esitatud Euroopa Parlamendi muudatusettepanekud

Vilja jéetav tekst on mérgistatud vasakpoolses veerus paksus kaldkirjas.
Teksti asendamine on mérgistatud mdlemas veerus paksus kaldkirjas. Uus
tekst on mérgistatud parempoolses veerus paksus kaldkirjas.

Iga muudatusettepaneku péise esimene ja teine rida osutavad ldbivaadatava
Oigusakti eelndu asjaomasele tekstiosale. Kui muudatusettepanek puudutab
kehtivat digusakti, mida digusakti eelndus soovitakse muuta, méargitakse
péises lisaks kolmandale reale viide kehtivale digusaktile ja neljandale reale
viide muudetavale sittele.

Konsolideeritud tekstina esitatud Euroopa Parlamendi
muudatusettepanekud

Uued tekstiosad on mérgistatud paksus kaldkirjas. Vilja jaetud tekstiosad on
téhistatud sﬁmboligal vOi labi kriipsutatud. Teksti asendamise puhul on uus
tekst mérgistatud paksus kaldkirjas ja asendatav tekst kustutatud voi 1abi
kriipsutatud.

Erandina ei tdhistata teenistuste tehtud puhtalt tehnilist laadi muudatusi
16pliku teksti vormistamiseks.
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EUROOPA PARLAMENDI SEADUSANDLIKU RESOLUTSIOONI PROJEKT

ettepaneku kohta votta vastu Euroopa Parlamendi ja n6ukogu méirus, mis kisitleb
rindajate drakasutamise olukordi rinde- ja varjupaigakiisimuste valdkonnas
(COM2021/0890 — C9-0474/2021 — 2021/0427(COD))

(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule
(COM(2021)0890),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 13iget 2 ja artiklit xx, mille
alusel komisjon esitas ettepaneku Euroopa Parlamendile (C9-0474/2021),

- vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15iget 3,
- vottes arvesse kodukorra artiklit 59,

— vottes arvesse kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjoni raportit
(A9-0000/2023),

1.  votab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha;

Muudatusettepanek 1

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
(1) Réndajate drakasutamise olukord (1) Réndajate drakasutamise olukord
voib tekkida siis, kui kolmas riik 6hutab voOib tekkida siis, kui kolmas riik voi
ebaseaduslikke rindevooge liitu, valitsusviiline osaleja dhutab
julgustades voi holbustades aktiivselt ebaseaduslikku rinnet liitu, julgustades
kolmandate riikide kodanike liikumist oma vOi holbustades aktiivselt vai isegi peale
vilispiiridele, oma territooriumile voi sundides kolmandate riikide kodanike véi
territooriumilt ning seejérel vélispiiridele, kodakondsuseta isikute liikumist
kui selline tegevus viitab kolmanda riigi kolmanda riigi vilispiiridele, selle
kavatsusele destabiliseerida liitu voi territooriumile voi territooriumilt ning
litkmesriiki, kui sellise tegevuse olemus seejirel ithe voi mitme liikmesriigi
vOib seada ohtu riigi pohifunktsioonid, vélispiiridele voi territooriumile, kui
PR\1285389ET.docx 5/26 PE752.890v01-00
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sealhulgas riigi territoriaalse terviklikkuse,
avaliku korra siilitamise voi riigi
julgeoleku kaitsmise.

Muudatusettepanek 2

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek

PE752.890v01-00

ET

selline tegevus viitab kolmanda riigi véi
valitsusvilise osaleja kavatsusele
destabiliseerida liitu voi liikmesriiki, kui
sellise tegevuse olemus vdib seada ohtu
riigi pohifunktsioonid, sealhulgas riigi
territoriaalse terviklikkuse, avaliku korra
sdilitamise voi riigi julgeoleku kaitsmise.
On asjakohane viia kiiesolevas mdidruses
esitatud drakasutamise oiguslik mddratlus
kooskolla mdiiiratlusega, mida kasutatakse
Euroopa Parlamendi ja noukogu
middiruses (EL) 2016/399'“.

1a Euroopa Parlamendi ja néukogu

9. miirtsi 2016. aasta mddrus

(EL) 2016/399, mis kiisitleb isikute iile
piiri litkumist reguleerivaid liidu eeskirju
(Schengeni piirieeskirjad) (ELT L 77,
23.3.2016, Ik 1).

Or. en

Muudatusettepanek

(1a) Olukordi, kus valitsusviilised
osalejad on seotud organiseeritud
kuritegevusega, eelkoige rindajate
ebaseadusliku iile piiri toimetamisega, ei
tohiks kdsitada rindajate
drakasutamisena, kui puudub eesmdirk
destabiliseerida liitu voi liikmesriiki.
Lisaks ei tohiks rindajate drakasutamise
olukorrana kiisitada
humanitaarabioperatsioone, kui puudub
eesmiirk destabiliseerida liitu voi
liikmesriiki.

Or. en
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Muudatusettepanek 3

Ettepanek votta vastu mairus
P6hjendus 2

Komisjoni ettepanek

(2) Kéesolev méairus lahtub Euroopa
Ulemkogu 22. oktoobri 2021. aasta
jéreldustes komisjonile esitatud iileskutsest
teha ettepanekud vajalike liidu
oigusraamistiku muudatuste ja
konkreetsete meetmete kohta, tagamaks, et
hiibriidohule reageeritakse viivitamatult ja
asjakohaselt ning kooskdlas liidu diguse ja
rahvusvaheliste kohustustega. Lisaks aitab
see kaasa tervikliku ja alalise raamistiku
loomisele, et anda asjaomastele
litkmesriikidele vajalikud vahendid, mis
voimaldaksid neil tulemuslikult ja kiiresti
reageerida rindajate dirakasutamisele,
austades téielikult pohidigusi ja
rahvusvahelisi kohustusi.

Muudatusettepanek 4

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 3

Komisjoni ettepanek

3) Uhe sellise vahendina kehtestatakse
kéesoleva médrusega erakorraline rinde-
ja varjupaigahaldusmenetlus, mis annab
litkkmesriikidele voimaluse kasutada
oiguslikke vahendeid, et tulevikus
rindajate drakasutamise olukordadega
toime tulla.

PR\1285389ET.docx

Muudatusettepanek

(2) Kéesolev miirus lahtub Euroopa
Ulemkogu 22. oktoobri 2021. aasta
jéreldustes komisjonile esitatud iileskutsest
teha ettepanekud vajalike liidu
digusraamistiku muudatuste ja
konkreetsete meetmete kohta, tagamaks, et
hiibriidohule reageeritakse viivitamatult ja
asjakohaselt ning kooskdlas liidu diguse ja
rahvusvaheliste kohustustega. Lisaks aitab
see kaasa tervikliku ja alalise raamistiku
loomisele, et anda asjaomastele
litkmesriikidele vajalikud vahendid, mis
voimaldaksid neil vastavalt kiesolevas
mdidruses sdtestatud menetlusele
riindajate drakasutamise olukorrale
tulemuslikult ja kiiresti reageerida,
austades téielikult pohidigusi ja
rahvusvahelisi kohustusi.

Or. en

Muudatusettepanek

3) Uhe sellise vahendina kehtestatakse
kdesoleva madrusega erakorraline
varjupaiga- ja tagasisaatmismenetlus, mis
annab liikmesriikidele voimaluse kasutada
oiguslikke vahendeid, et tulevikus
rdndajate drakasutamise olukordadega
toime tulla.

Or. en
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Muudatusettepanek 5

Ettepanek votta vastu mairus
P6hjendus 4

Komisjoni ettepanek

(4) Kéesolevas médruses austatakse
pohidigusi ja jargitakse pohimotteid, mida
on tunnustatud Euroopa Liidu pohidiguste
hartas, eelkdige selle artiklites 1, 4, 7, 24,
18 ning artikli 19 ldigetes 2 ja 2, ning

28. juuli 1951. aasta Genfi konventsioonis.
Selleks et seada eelkdige esikohale lapse
parimad huvid ja vajadus austada
perekonnaelu ning tagada asjaomaste
1sikute tervise kaitse, on kdesolevas
miiruses sitestatud erinormid ja
kaitsemeetmed, mida kohaldatakse saatjata
alaealiste ja alaealiste ja nende
perelitkmete ning selliste taotlejate suhtes,
kes vajavad tervisliku seisundi tottu eri- ja
piisavat toetust. Isikute suhtes, kelle suhtes
kohaldatakse erakorralist
varjupaigahaldusmenetlust, tuleks
jéatkuvalt kohaldada méairuses (EL)
XXX/XXX [varjupaigamenetluse
médrus] sdtestatud norme ja tagatisi, kui
kéesolevas médruses ei ole sitestatud
teisiti. Alates rahvusvahelise kaitse taotluse
esitamisest tuleks jatkuvalt kohaldada
direktiivis XXX/XXX
[vastuvotutingimuste direktiiv — uuesti
sonastatud]?® sitestatud norme, sealhulgas
rahvusvahelise kaitse taotlejate
kinnipidamist reguleerivaid norme, kui
kéesolevas médruses ei ole sitestatud
teisiti.

YELTC,, k.
20ELTC,, k.

PE752.890v01-00

Muudatusettepanek

(4) Kéesolevas madruses austatakse
pohidigusi ja jargitakse pdhimdtteid, mida
on tunnustatud Euroopa Liidu pohidiguste
hartas, eelkdige selle artiklites 1, 4, 7, 24,
18 ning artikli 19 ldigetes 2 ja 2, ning

28. juuli 1951. aasta Genfi konventsioonis.
Selleks et seada eelkdige esikohale lapse
parimad huvid ja vajadus austada
perekonnaelu ning tagada asjaomaste
isikute tervise kaitse, on kdesolevas
médruses sitestatud erinormid ja
kaitsemeetmed, mida kohaldatakse saatjata
alaealiste ja alaealiste ja nende
perelitkmete ning selliste taotlejate suhtes,
kes vajavad tervisliku seisundi tottu eri- ja
piisavat toetust. Isikute suhtes, kelle suhtes
kohaldatakse erakorralist
varjupaigamenetlust, tuleks jatkuvalt
kohaldada mééruses (EL) XXX/XXX
[varjupaigamenetluse méérus] sédtestatud
norme ja tagatisi, kui kéesolevas méaruses
el ole sétestatud teisiti. Alates
rahvusvahelise kaitse taotluse esitamisest
tuleks jatkuvalt kohaldada direktiivis
XXX/XXX [vastuvotutingimuste direktiiv
— uuesti sdnastatud]?? sitestatud norme,
sealhulgas rahvusvahelise kaitse taotlejate
kinnipidamist reguleerivaid norme, kui
kdesolevas mairuses ei ole sitestatud
teisiti.

YELTC,, k.
2WELTC,, k.

Or. en
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Muudatusettepanek 6

Ettepanek votta vastu mairus
P6hjendus S

Komisjoni ettepanek

(5) Selleks et abistada rdndajate
drakasutamisega kokku puutuvaid
litkkmesriike rdndevoogude nduetekohasel
haldamisel, peaks asjaomastel
litkkmesriikidel olema erakorralise réinde-
ja varjupaigahaldusmenetluse raames
voimalik otsustada selliste kolmandate
ritkide kodanike ja kodakondsuseta isikute
puhul, kes on kinni peetud voi leitud
randajaid drakasutava kolmanda riigi piiri
laheduses pérast ebaseaduslikku sisenemist
vO1 kes on ilmunud piiripunkti, et
rahvusvahelise kaitse taotlusi
registreeritakse liksnes piiri ldheduses
asuvates selleks méératud konkreetsetes
registreerimispunktides, ning nédha ette
tegeliku voimaluse esitada rahvusvahelise
kaitse taotlus ainult konkreetsetes
punktides, mis on selleks médratud ja mis
peaksid olema kergesti juurdepédésetavad.
Euroopa Liidu pohidiguste harta artikli 18
ja 28. juuli 1951. aasta Genfi
konventsiooni kohaselt tuleb tagada
tulemuslik ja tegelik juurdepdds
rahvusvahelise kaitse menetlusele. Selleks
peaksid asjaomased litkmesriigid tagama,
et sel eesmirgil on méératud ja avatud
piisaval arvul registreerimispunkte,
sealhulgas piiripunkte. Taotlejatele tuleks
nende taotluse registreerimise ja esitamise
koht nouetekohaselt teada anda.

PR\1285389ET.docx
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Muudatusettepanek

(®)) Arakasutamise olukorras véidakse
tavapdrasest enam rahvusvahelise kaitse
taotlusi esitada litkmesriigi viilispiiril voi
transiiditsoonis ning sageli on esitajateks
isikud, kes on kinni peetud seoses
maismaa-, mere- voi ohuvilispiiri
ebaseadusliku iiletamisega voi kes on
maabunud piirast otsingu- ja
pddisteoperatsioone. Selleks et abistada
réandajate drakasutamise olukorraga
kokku puutuvaid liikmesriike
randevoogude nouetekohasel haldamisel,
peaks asjaomastel litkkmesriikidel olema
erakorralise varjupaigamenetluse raames
voimalik otsustada selliste kolmandate
riikide kodanike ja kodakondsuseta isikute
puhul, kes on kinni peetud voi leitud
randajaid drakasutava kolmanda riigiga
iithise vilispiiri laheduses pirast maismaa-,
mere- voi ohupiiri ebaseaduslikku
iiletamist voi kes on maabunud piirast
otsingu- voi pdidsteoperatsioone voi kes on
ilmunud ise piiripunkti, et rahvusvahelise
kaitse taotlusi registreeritakse liksnes piiri
laheduses asuvates selleks méératud
konkreetsetes registreerimispunktides, ning
néha ette tegelik voimalus esitada
rahvusvahelise kaitse taotlus ainult
konkreetsetes punktides, mis on selleks
madratud ja mis peaksid olema kergesti
Jjuurdepédsetavad. Euroopa Liidu
pohidiguste harta artikli 18 ja 28. juuli
1951. aasta Genfi konventsiooni kohaselt
tuleb tagada tulemuslik ja tegelik
Jjuurdepéds rahvusvahelise kaitse
menetlusele. Selleks peaksid asjaomased
litkmesriigid tagama, et sel eesmaérgil on
maiiratud ja avatud piisaval arvul
registreerimispunkte, sealhulgas
piiripunkte. Taotlejatele tuleks nende
taotluse registreerimise ja esitamise koht
nduetekohaselt teada anda.
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Muudatusettepanek 7

Ettepanek votta vastu mairus
P6hjendus 6

Komisjoni ettepanek

(6) Réndajate drakasutamise korral on
oluline viltida riiki sisenemise tingimustele
mittevastavate isikute sisenemist, tagades
samal ajal pohidiguste kaitse. Selleks et
tagada litkkmesriigile, kus on tekkinud
selline olukord, vajalik paindlikkus ja
hoida édra vaenuliku kolmanda riigi
keskendumine kindla kodakondsusega
inimestele voi teatavatesse kategooriatesse
kuuluvatele kolmandate riikide kodanikele
vOi kodakondsuseta inimestele, peaks
kéesolevas médruses sétestatud erakorralise
riinde- ja varjupaigahaldusmenetluse
raames olema asjaomasel litkmesriigil
voimalik teha médruse (EL) XXX/XXX
[varjupaigamenetluse maérus] artikli 41
kohase piirimenetluse raames otsus kdigi
selliste rahvusvahelise kaitse taotluste
vastuvoetavuse ja pohjendatuse kohta,
mille on esitanud kolmandate riikide
kodanikud voi kodakondsuseta isikud, kes
on kinni peetud voi leitud kolmanda riigi
piiri ldheduses pirast ebaseaduslikku
sisenemist vOi kes on ilmunud piiripunkti.
Jérgida tuleb mééruses (EL) XXX/XXX
[varjupaigamenetluse mairus] sdtestatud
pohimotteid ja tagatisi.

Muudatusettepanek 8

Ettepanek votta vastu miirus
Pohjendus 9

PE752.890v01-00

Or. en

Muudatusettepanek

(6) Réndajate drakasutamise korral on
oluline viltida riiki sisenemise tingimustele
mittevastavate isikute sisenemist, tagades
samal ajal pohidiguste kaitse. Selleks et
tagada litkkmesriigile, kus on tekkinud
selline olukord, vajalik paindlikkus ja
hoida dra vaenuliku kolmanda riigi
keskendumine kindla kodakondsusega
inimestele voi teatavatesse kategooriatesse
kuuluvatele kolmandate riikide kodanikele
vOi kodakondsuseta inimestele, peaks
kéesolevas médruses sétestatud erakorralise
varjupaigamenetluse raames olema
asjaomasel litkkmesriigil voimalik teha
méiiruse (EL) XXX/XXX
[varjupaigamenetluse maarus] artikli 41
kohase piirimenetluse raames otsus kdigi
selliste rahvusvahelise kaitse taotluste
vastuvoetavuse ja pohjendatuse kohta,
mille on esitanud kolmandate riikide
kodanikud voi1 kodakondsuseta isikud, kes
on kinni peetud voi leitud kolmanda riigi
piiri ldheduses pirast ebaseaduslikku
sisenemist vO1 kes on ilmunud piiripunkti.
Jargida tuleb mééruses (EL) XXX/XXX
[varjupaigamenetluse méirus] sédtestatud
pohimotteid ja tagatisi.

Or. en
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Komisjoni ettepanek

9) Riindajate drakasutamise korral
peaks asjaomasel litkmesriigil olema
voimalik registreerida rahvusvahelise
kaitse taotlusi pikendatud neljandidalase
ajavahemiku jooksul. Lisaks peaks olema
voimalik rahvusvahelise kaitse taotlused
piiril libi vaadata kuni kuueteistkiimne
nédala jooksul. Kui kuueteistkiimne
ndédala jooksul ei ole taotluse kohta otsust
tehtud, sealhulgas ei ole otsust tehtud
negatiivse otsuse peale esitatud voimaliku
kaebuse kohta, kusjuures viimasel ei
tohiks olla automaatset peatavat toimet,
tuleks isikul lubada territooriumile
siseneda, viilja arvatud juhul, kui isiku
suhtes kohaldatakse
tagasisaatmismenetlust. Need
menetlustihtajad on kavandatud selleks,
et aidata asjaomasel liikmesriigil
rindajate drakasutamise olukorraga
toime tulla. Sellise olukorraga silmitsi
seistes on liikmesriigil vaja oma piiridele
saabuvate voi juba riigi territooriumil
viibivate kolmandate riikide kodanikega
tegelemiseks oma ressursse iimber
suunata. Seetottu voib asjaomane
liikmesriik vajada sellises olukorras aega
ressursside iimberpaigutamiseks ja
suutlikkuse suurendamiseks, tehes seda
muu hulgas ELi ametite toel. Kuna
piirimenetluses on taotlejate arv suurem
kui tavaolukorras, voib rindajate
drakasutamise olukorraga kokku puutuv
litkmesriik vajada otsuste tegemiseks
rohkem aega, ilma et lubataks rindajatel
oma territooriumile siseneda. Asjaomane
liikmesriik peaks sellegipoolest
registreerima esmajdrjekorras hdsti
pohjendatud taotlused ning saatjata
alaealiste ja alaealiste ning nende
perelitkmete esitatud taotlused.

PR\1285389ET.docx

Muudatusettepanek

9) Erakorralist varjupaigamenetlust
kohaldades peaksid piidevad asutused
esikohale seadma menetluslike
erivajadustega voi vastuvotu
erivajadustega, sealhulgas
terviseprobleemidega taotlejate kaitse.
Arakasutamise olukorraga kokku puutuv
liikmesriik ei tohiks seetottu erakorralist
varjupaigamenetlust kohaldada voi peaks
selle kohaldamise lopetama, kui
piirimenetluse kohaldamata jitmiseks on
meditsiinilised pohjused kooskolas
mddruse (EL) XXX/ XXX
[varjupaigamenetluse mddrus| artikli 41
loike 9 punktiga c voi kui menetluslike
erivajadustega taotlejatele ei saa pakkuda
vajalikku toetust kooskolas mddruse (EL)
XXX/XXX [varjupaigamenetluse mddrus|
artikli 41 loike 9 punktiga b. Asjaomane
litkkmesriik peaks esmajdirjekorras libi
vaatama menetluslike erivajadustega
isikute taotlused kooskolas mddrusega
(EL) XXX/XXX [varjupaigamenetluse
mddirus/ ja direktiivi XXX/XXX
[vastuvotutingimuste direktiiv — uuesti
sonastatud] artikli 2 punktis 13
mddratletud vastuvotu erivajadustega
isikute, eelkoige saatjata alaealiste,
alaealiste ja nende perelitkmete taotlused.

Or. en
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Muudatusettepanek 9

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 10

Komisjoni ettepanek

(10)  Mis tahes vidgivallaakte tuleb piiril
igal juhul véltida ja mitte iiksnes selleks, et
kaitsta rindajate drakasutamisega kokku
puutuva litkmesriigi territoriaalset
terviklikkust ja julgeolekut, vaid ka selleks,
et tagada rahumeelselt liidus varjupaiga
taotlemise voimalust ootavate kolmandate
ritkide kodanike ja kodakondsuseta isikute,
sealhulgas perekondade ja laste julgeolek
ja turvalisus. Kui asjaomase liikmesriigi
vélispiiril tarvitatakse vagivalda,
sealhulgas kui kolmandate riikide
kodanikud {iiritavad hulgakesi ja
ebaproportsionaalselt vigivaldseid
vahendeid kasutades iile piiri tungida,
peaks asjaomasel litkmesriigil olema
voimalik votta kooskdlas oma siseriikliku
oigusega vajalikke meetmeid, et séilitada
julgeolek ja avalik kord ning tagada
kéesoleva médruse tulemuslik
kohaldamine.

Muudatusettepanek 10

Ettepanek votta vastu miirus
Pohjendus 12

Komisjoni ettepanek

(12)  Selleks et vilispiiril erakorralist
varjupaigahaldusmenetlust tiiendada ja
tagada sellega tiielik sidusus, tuleks
randajate drakasutamisega kokku puutuva
litkmesriigi padevatele asutustele tagada
vajalik paindlikkus viia parast erakorralise
varjupaigahaldusmenetluse kohaldamist
1abi tagasisaatmismenetlus. Sel pohjusel
peaks rindajate drakasutamisega kokku

PE752.890v01-00

Muudatusettepanek

(10)  Mis tahes vigivallaakte tuleb piiril
igal juhul véltida ja mitte iiksnes selleks, et
kaitsta randajate drakasutamisega kokku
puutuva litkmesriigi territoriaalset
terviklikkust ja julgeolekut, vaid ka selleks,
et tagada rahumeelselt liidus varjupaiga
taotlemise voimalust ootavate kolmandate
riikide kodanike ja kodakondsuseta isikute,
sealhulgas perekondade ja laste julgeolek
ja turvalisus. Kui asjaomase litkmesriigi
vélispiiril tarvitatakse végivalda,
sealhulgas kui kolmandate riikide
kodanikud tiritavad hulgakesi ja
vigivaldseid vahendeid kasutades iile piiri
tungida, peaks asjaomasel litkmesriigil
olema voimalik votta kooskdlas oma
siseriikliku digusega vajalikke ja
proportsionaalseid meetmeid, et sdilitada
julgeolek ja avalik kord ning tagada
kéesoleva médruse tulemuslik
kohaldamine.

Or. en

Muudatusettepanek

(12)  Selleks et varjupaigamenetlust
tdiendada ja tagada selle menetlusega
taielik kooskola, tuleks randajate
drakasutamise olukorraga kokku puutuva
litkmesriigi padevatele asutustele tagada
vajalik paindlikkus viia parast
varjupaigamenetlust 13bi
tagasisaatmismenetlus, juhul kui taotlus
liikati tagasi menetluses, mis loppes
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puutuval litkmesriigil olema lubatud teha
erandeid direktiivi XXX/XXX
[tagasisaatmisdirektiiv — uuesti
sonastatud]??’ kohaldamisest selliste
kolmandate riikide kodanike ja
kodakondsuseta isikute suhtes, kelle
rahvusvahelise kaitse taotlus on
kiiesolevas mddruses siitestatud
erakorralise varjupaigahaldusmenetluse
raames tagasi liikatud. Kui esitatakse
korduv taotlus iiksnes tagasisaatmise
edasiliikkamiseks voi nurjamiseks, on
liikmesriikidel voimalik kohaldada
miiruse (EL) XXX/XXX
[varjupaigamenetluse méarus] artiklites 42
ja 43 sitestatud norme. Kdiesolevas
mddiruses sdtestatud normid ei piira
litkmesriikide voimalust teha

direktiivi XXX/XXX
[tagasisaatmisdirektiiv — uuesti sonastatud]
artikli 2 loike 2 punkti a alusel nimetatud
direktiivi kohaldamisest erandeid selliste
ebaseaduslikult riigis viibivate
kolmandate riikide kodanike voi
kodakondsuseta isikute suhtes, kes on
kinni peetud seoses liikmesriigi maismaa-,
mere- vOi ohuviilispiiri ebaseadusliku
iiletamisega ning kes ei ole hiljem saanud
luba voi oigust konealuses liikmesriigis
viibida.

ZELTC,, k.

Muudatusettepanek 11

Ettepanek votta vastu miirus
Pohjendus 14 a (uus)

Komisjoni ettepanek
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rahvusvahelist kaitset andmata. Seetottu
peaks asjaomasel litkmesriigil riindajate
drakasutamise olukorras ning ilma et see
piiraks olemasolevate liidu ja kolmanda
riigi vaheliste tagasivotukokkulepete
kohaldamist, olema lubatud teha erandeid
mééruse (EL) XXX/XXX
[varjupaigamenetluse méérus] artikli 41a
ja direktiivi XXX/XXX
[tagasisaatmisdirektiiv — uuesti
sonastatud| kohaldamisest ning
kohaldada selle asemel siseriiklikku
oigust ja iihtlasi kohaldada mutatis
mutandis direktiivi XXX/XXX
[tagasisaatmisdirektiiv — uuesti sOnastatud]
artikli 4 loiget 4]. Konealuse direktiivi
artikli 4 loige 4 sisaldab pohitagatisi, mida
tuleb jirgida ka sellistel juhtudel. Kui
esitatakse korduv taotlus iiksnes
tagasisaatmise edasiliikkamiseks voi
nurjamiseks, on liikmesriikidel voimalik
kohaldada mdiiruse (EL) XXX/ XXX
[[varjupaigamenetluse mddrus] artiklites
42 ja 43 siitestatud norme].

ZELTC,, k.

Or. en

Muudatusettepanek

(14a) Arakasutamise olukorras on eriti
oluline, et voetakse koik meetmed
ebaseadusliku teisese rinde ennetamiseks,
pakkudes samal ajal iihele voi mitmele

PE752.890v01-00
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Muudatusettepanek 12

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 18

Komisjoni ettepanek

(18)  Kui asjaomane litkmesriik taotleb
kdesolevas midruses sétestatud asjakohaste
erandite kohaldamist, peaks komisjon,
véttes arvesse, kas Euroopa Ulemkogu on
tunnistanud, et liit voi tiks voi mitu selle
litkmesriiki puutub kokku rindajate
drakasutamisega, vajaduse korral esitama
ettepaneku, millega lubatakse liikmesriigil
kohaldada kédesolevas médruses sitestatud
erandeid. Selleks et tagada
korgetasemeline poliitiline kontroll ja
toetus ning tugevdada liidu solidaarsust
riindajate drakasutamisega kokku
puutuva litkmesriigiga, tuleks noukogule
anda rakendamisvolitused. Seepirast
peaks rakendusotsuse, millega
litkmesriikidel lubatakse erandeid
kohaldada, vastu votma ndukogu.

PE752.890v01-00

14/26

sellise olukorra tagajirjel kolmandate
riikide kodanike voi kodakondsuseta
isikute saabumisega silmitsi seisvale
litkmesriigile tiielikku toetust. Peale selle
ei mojuta kiesolev mdirus liikmesriikide
selliste kohustuste tiitmist, mis on seotud
avaliku korra siilitamise ja sisejulgeoleku
kaitsega.

Or. en

Muudatusettepanek

(18)  Kui asjaomane litkmesriik taotleb
drakasutamise olukorra olemasolu
kinnitavate toendite alusel kiesolevas
madruses sétestatud asjakohaste erandite
kohaldamist, peaks komisjon esitama
ettepaneku, millega antakse liikmesriigile
luba kohaldada kiiesolevas mddruses
sditestatud erandeid. Komisjonil peaks
olema voimalik esitada selline ettepanek
ka siis, kui ta peab seda taotluse esitanud
litkmesriigi esitatud teabe pohjal
asjakohaseks. Lisaks on selleks, et tagada
korgetasemeline poliitiline kontroll ja
toetus ning viljendada liidu solidaarsust,
vaja arvesse votta seda, kas Euroopa
Ulemkogu on tunnistanud, et liit voi iiks
vOi mitu selle litkkmesriiki ridndajate
drakasutamise olukorraga kokku puutub.
Réndajate drakasutamine voib ohustada
liikmesriigi pohifunktsioone, sealhulgas
avaliku korra sdilitamist voi riigi
julgeoleku kaitset. Seetottu tuleks
noukogule anda rakendamisvolitused
votta vastu rakendusotsus, millega
antakse liikmesriigile luba kohaldada
kéesolevas médruses sétestatud erandeid.
Samuti tuleks anda noukogule volitused
kiiesolevas mdiiruses sitestatud erandid
komisjoni ettepaneku alusel kehtetuks
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Muudatusettepanek 13

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 18 a (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 14

Ettepanek votta vastu miirus
Pohjendus 19

PR\1285389ET.docx

tunnistada voi nende kohaldamist kuni
kuue kuu vorra pikendada, soltuvalt
sellest, kas erandite kehtestamist
oigustavad asjaolud piisivad voi on
moodunud. On voimalik, et pikendamise
otsusega kaasneb kohaldatavate erandite
muutmine. Oma volituste kasutamisel ja
kohustuste tiitmisel peaksid komisjon ja
noukogu igal ajal tagama
proportsionaalsuse pohimotte austamise.

Or. en

Muudatusettepanek

(18a) Noukogu rakendusotsus peaks
olema vajalik iiksnes erijuhtudel, eelkoige
kui drakasutamine kujutab endast
hddaolukorda, mida iseloomustab liitu
suunatud ohutatud ebaseaduslik rinne,
mis voib tingituna oma laadist voi koos
muude hiibriidriinnakutega kujutada
endast ohtu riigi pohifunktsioonidele,
sealhulgas selle territoriaalsele
terviklikkusele, avaliku korra sdilitamisele
voi riigi julgeoleku kaitsmisele, voi kui
drakasutamine kujutab endast
hidaolukorda, mida iseloomustab
varjupaigataotluste ootamatult ja oluliselt
suurenenud arv vilispiiril.

Or. en
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Komisjoni ettepanek

(19)  Noukogu rakendusotsus peaks
sisaldama luba konkreetsete erandite
tegemiseks, mida rédndajate
drakasutamisega kokku puutuv litkmesriik
vOiks kohaldada, ning médrama kindlaks
nende kohaldamise alguskuupéeva ja
kestuse.

Muudatusettepanek 15

Ettepanek votta vastu mairus
Pohjendus 20

Komisjoni ettepanek

(20)  Selleks et toetada asjaomast
litkkmesriiki kdesoleva médruse
kohaldamisalasse kuuluvatele kolmandate
riikide kodanikele vajaliku abi andmisel,
sealhulgas vabatahtliku tagasipodrdumise
edendamisel v3i oma
humanitaarkohustuste tiitmisel, peaks
URO asutustel ja muudel asjaomastel
partnerorganisatsioonidel, eelkdige
Rahvusvahelisel
Migratsiooniorganisatsioonil ning
Rahvusvahelisel Punase Risti ja Punase
Poolkuu Seltside Foderatsioonil, olema
tulemuslik juurdepias piirile

direktiivis (EL) XXX/XXX
[vastuvatutingimuste direktiiv — uuesti
sonastatud] ja médruses (EL) XXX/XXX
[varjupaigamenetluse médrus] satestatud
tingimustel. Kooskolas mdédrusega (EL)
XXX/XXX [varjupaigamenetluse mddirus|
peaks URO pagulaste iilemvolinikul olema
juurdepéds taotlejatele, sealhulgas neile,
kes asuvad piiril. Selleks peaks asjaomane
litkmesriik tegema tihedat koostoéd URO
asutuste ja asjaomaste

PE752.890v01-00

Muudatusettepanek

(19)  Noukogu rakendusotsus peaks
sisaldama luba konkreetsete erandite
tegemiseks, mida rdndajate
drakasutamisega kokku puutuv litkmesriik
voiks kohaldada, ning médrama kindlaks
nende kohaldamise alguskuupéeva ja
kestuse. Lisaks tuleks selles otsuses
esitada selle aluseks olevad pohjendused
Jja erandite isikuline kohaldamisala.

Or. en

Muudatusettepanek

(20)  Selleks et toetada asjaomast
litkkmesriiki kdesoleva méaruse
kohaldamisalasse kuuluvatele kolmandate
riikide kodanikele véi kodakondsuseta
isikutele vajaliku abi andmisel, sealhulgas
vabatahtliku tagasipo6rdumise
edendamisel vOi oma
humanitaarkohustuste tditmisel, peaks
URO asutustel, eeskitt URO Pagulaste
Ulemvoliniku Ametil, ja muudel
liikmesriikide poolt konkreetseid
iilesandeid tiitma volitatud asjaomastel
partnerorganisatsioonidel, eelkdige
Rahvusvahelisel
Migratsiooniorganisatsioonil ning
Rahvusvahelisel Punase Risti ja Punase
Poolkuu Seltside Foderatsioonil, olema
tegelik juurdepais piirile direktiivis (EL)
XXX/XXX [vastuvotutingimuste direktiiv
— uuesti sonastatud] ja madruses (EL)
XXX/XXX [varjupaigamenetluse madrus]
satestatud tingimustel. Pagulaste
iilemvolinikul peaks olema juurdepiis
taotlejatele, sealhulgas neile, kes asuvad
piiril. Selleks peaks asjaomane liikmesriik
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partnerorganisatsioonidega.

Muudatusettepanek 16

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 -16ik 1

Komisjoni ettepanek

Kéesoleva miidrusega ndhakse ette
erinormid, millega tehakse erandeid
miiruse (EL) XXX/XXX
[varjupaigamenetluse mairus], direktiivi
(EL) XXX/XXX [vastuvdtutingimuste
direktiiv — uuesti sonastatud] ja direktiivi
(EL) XXX/XXX [tagasisaatmisdirektiiv —
uuesti sOnastatud] sitetest ning mida voib
kohaldada litkmesriik Schengeni
piirieeskirjade [artikli 2 16ikes 27]
médratletud rindajate drakasutamise
olukorras, kui see on sellisele olukorrale
reageerimiseks vajalik. Samuti on selles
sdtestatud erinormid toetus- ja
solidaarsusmeetmete kohta, mida sellises
olukorras voib votta.

Muudatusettepanek 17

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 1 —16ige 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek
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tegema nende organisatsioonidega
koostddd.

Or. en

Muudatusettepanek

1. Kidesoleva méérusega ndhakse ette
erinormid, mis kalduvad erandkorras
korvale mairuse (EL) XXX/XXX
[varjupaigamenetluse mairus], direktiivi
(EL) XXX/XXX [vastuvotutingimuste
direktiiv — uuesti sonastatud] ja direktiivi
(EL) XXX/XXX [tagasisaatmisdirektiiv —
uuesti sOnastatud] sitetest ning mida
litkkmesriik véib kohaldada 15ikes 1a
madratletud drakasutamise olukorras, kui
see on sellisele olukorrale reageerimiseks
vajalik ja proportsionaalne. Samuti on
selles sdtestatud erinormid toetus- ja
solidaarsusmeetmete kohta, mida sellises
olukorras voib votta.

Or. en

Muudatusettepanek

1a. Riindajate irakasutamise olukord on
olukord, kus kolmas riik voi valitsusviiline
osaleja soodustab voi holbustab
kolmandate riikide kodanike voi
kodakondsuseta isikute liikumist
viilispiiridele, nagu need on mddratletud
mdidruse (EL) 2016/0399 artikli 2 punktis

PE752.890v01-00
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Muudatusettepanek 18

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 2 — 16ige 1 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

1. Artiklis 1 osutatud réndajate
drakasutamise olukorras voib litkkmesriik,
kelle viilispiirile saabuvad sellise olukorra
tottu kolmandate riikide kodanikud voi
kodakondsuseta isikud, kohaldada
kolmandate riikide kodanike voi
kodakondsuseta isikute suhtes, kes on
kinni peetud voi leitud rindajaid
drakasutava kolmanda riigi piiri
liheduses piirast ebaseaduslikku
sisenemist vOi kes on ilmunud piiripunkti,
artiklis 6 siitestatud korras tihte voi mitut
jérgmistest eranditest:

Muudatusettepanek 19

Ettepanek votta vastu méarus
Artikkel 2 —16ige 1 — punkt a — 10ik 2

Komisjoni ettepanek

Selle erandi kohaldamisel registreerib
asjaomane litkmesriik esmajérjekorras
taotlused, mis on téendoliselt hiisti
pohjendatud, ning saatjata alaealiste ja
alaealiste ning nende pereliikmete esitatud

PE752.890v01-00

2, voi litkmesriiki kavatsusega
destabiliseerida liitu voi monda
liikmesriiki ja kui selline tegevus voib
ohustada mone liikmesriigi
pohifunktsioone, sealhulgas avaliku korra
sdilitamist voi riigi julgeoleku kaitset.

Or. en

Muudatusettepanek

1. Réndajate drakasutamise olukorras
vOib litkmesriik, kuhu saabuvad
kolmandate riikide kodanikud voi
kodakondsuseta isikud, kes on
drakasutamise olukorras ja kes on kas
kinni peetud voi leitud vdlispiiri liheduses
pdrast maismaa-, mere- voi ohupiiri
ebaseaduslikku iiletamist voi on
maabunud pdrast otsingu- voi
pidsteoperatsioone voi ilmunud
piiripunkti, kohaldada nende kolmandate
riikide kodanike voi kodakondsuseta
isikute suhtes iihte vOi mitut jirgmistest
eranditest:

Or. en

Muudatusettepanek

Selle erandi kohaldamisel registreerib
asjaomane litkkmesriik esmajarjekorras
[vastuvotutingimuste direktiivis — uuesti
sonastatud]| mddratletud vastuvotu
erivajadustega isikute, saatjata alaealiste,

PR\1285389ET.docx



taotlused;

Muudatusettepanek 20

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 2 —16ige 1 — punkt b — 16ik 1

Komisjoni ettepanek

(b) erandina mééruse (EL) XXX/XXX
[muudetud varjupaigamenetluse méirus|
artikli 41 16ike 2 punktidest a ja b ning
artikli 41 1dikest 5 otsustada oma piiril voi
transiiditsoonis koigi kdesoleva punkti
kohaldamise ajal registreeritud taotluste
vastuvoetavuse ja pohjendatuse iile.

Muudatusettepanek 21

Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 2 —16ige 1 — punkt b — 16ik 2

Komisjoni ettepanek

Selle erandi kohaldamisel vaatab
asjaomane liikkmesriik esmajérjekorras 14bi
rahvusvahelise kaitse taotlused, mis on
toendoliselt hiisti pohjendatud, ning
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alaealiste ja nende perelitkmete esitatud
taotlused. Uhtlasi véib asjaomane
liikmesriik registreerida esmajiirjekorras
taotlused, mis on toendoliselt hiisti
pohjendatud.

Or. en

Muudatusettepanek

b) erandina mééruse (EL) XXX/XXX
[varjupaigamenetluse mairus] artikli 41
16ike 2 punktidest a ja b, artikli 41 16ikest 5
ning artikli 41 loike 9 punktist a ja
kooskolas nimetatud mdidiiruse artikli 41
loigetega 13 ja 14 otsustada konkreetsetes
kohtades viilispiiril, vilispiiri liheduses
vOi transiiditsoonis véi kui asjaomane
liikmesriik ei saa saabunuid sellistes
kohtades majutada, siis muudes selleks
mddratud kohtades oma territooriumil
koigi kdesoleva punkti kohaldamise
ajavahemikul registreeritud, kolmandate
riikide kodanike voi kodakondsuseta
isikute esitatud taotluste vastuvoetavuse ja
pohjendatuse iile.

Or. en

Muudatusettepanek

Selle erandi kohaldamisel vaatab
asjaomane liikmesriik esmajarjekorras 14bi
need rahvusvahelise kaitse taotlused, mille
on esitanud [vastuvotutingimuste

PE752.890v01-00
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saatjata alaealiste ja alaealiste ning nende
pereliikmete esitatud taotlused;

Muudatusettepanek 22

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 2 —16ige 1 — punkt ¢

Komisjoni ettepanek

(c) erandina mddruse (EL) XXX/XXX
[varjupaigamenetluse méérus] artikli 41
16ikest 11 on erakorralise
varjupaigahaldusmenetluse maksimaalne
kestus kiiesoleva punkti kohaldamise ajal
registreeritud varjupaigataotluste
labivaatamiseks kuusteist néidalat. Piirast
selle tihtaja loppu ja tingimusel, et
taotleja suhtes ei kohaldata
tagasisaatmismenetlust vastavalt artiklile
4, lubatakse taotlejal siseneda liikmesriigi
territooriumile rahvusvahelise kaitse
menetluse lopuleviimiseks.

Muudatusettepanek 23

Ettepanek votta vastu méérus
Artikkel 2 —16ige 1 — punkt ¢ a (uus)

Komisjoni ettepanek

PE752.890v01-00

direktiivis (uuesti sonastatud) ja
varjupaigamenetluse mddruses|
mdiratletud menetluslike erivajaduste voi
vastuvotu erivajadustega isikud ning
saatjata alaealised, alaealised ja nende
pereliikmed. Uhtlasi véib asjaomane
liikmesriik vaadata esmajdirjekorras libi
rahvusvahelise kaitse taotlused, mis on
toendoliselt hiisti pohjendatud.

Or. en

Muudatusettepanek

C) erandina [mddruse (EL)
XXX/XXX [varjupaigamenetluse médrus]
artikli 41 10ikest 11 on erakorralise
varjupaigamenetluse kestus kiiesolevas
punktis sitestatud erandi kohaldamise
ajavahemikul registreeritud
varjupaigataotluste ldbivaatamiseks
voimalikult liihike ega iileta 20 néiidalat
(sealhulgas edasikaebamine) ning seda
hakatakse arvestama taotluse
registreerimise kuupdevast.

Or. en

Muudatusettepanek
ca) erandina [mddruse (EL)

XXX/XXX [varjupaigamenetluse mddirus|
artikli 12 loikest 5] voib isikliku vestluse
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Muudatusettepanek 24

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 4 — 16ik 1 — sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek

Réndajate drakasutamise korral voib
litkkmesriik, kelle vélispiirile saabuvad
riindajate drakasutamise olukorra tottu
kolmandate riikide kodanikud voi
kodakondsuseta isikud, artiklis 6
séitestatud korras otsustada mitte
kohaldada kolmandate riikide kodanike
vO1 kodakondsuseta isikute suhtes, kes ei
vasta riiki sisenemise tingimustele ja kelle
taotlus on artikli 2 loike 1 punkti b voi ¢
kohaselt piiril toimunud erakorralise
varjupaigahaldusmenetluse raames tagasi
litkatud ning kellel ei ole oigust riiki jidda
ega lubatud riigis viibida, mdidiruse (EL)
XXX/XXX [varjupaigamenetluse mddrus|
artikli 41a ja direktiivi XXX/ XXX
[tagasisaatmisdirektiiv — uuesti
sonastatud] sitteid. Seda erandit
kasutades teeb asjaomane liikmesriik
Jjérgmist:

Muudatusettepanek 25

Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 5 — 16ige 1 — sissejuhatav osa
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dra jitta, kui menetlev ametiasutus saab
olemasolevate toendite alusel teha
tiiendava kaitse seisundi kohta positiivse
otsuse.

Or. en

Muudatusettepanek

Réndajate drakasutamisega kokku puutuy
litkkmesriik, kelle vélispiirile saabuvad
kolmandate riikide kodanikud voi
kodakondsuseta isikud, véib otsustada
mitte kohaldada mddruse (EL) XXX/ XXX
[varjupaigamenetluse mddrus| voi
[tagasisaatmisdirektiiv — uuesti
sonastatud] artiklit 41a ja kohaldada selle
asemel siseriiklikku oigust ja iihtlasi
kohaldada mutatis mutandis direktiivi
[tagasisaatmisdirektiiv — uuesti
sonastatud] artikli 4 loiget 4, selliste
kolmandate riikide kodanike voi
kodakondsuseta isikute suhtes, kes on
drakasutamise olukorras ja kes on kas
kinni peetud voi leitud vilispiiri liheduses
voi on ilmunud piiripunkti ning kes on
taotlenud rahvusvahelist kaitset ja kelle
taotlus on seejiirel tagasi liikatud ning
kellel ei ole oigust riiki jidda ega lubatud
riigis viibida.

Or. en
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Komisjoni ettepanek

1. Kui litkmesriik puutub kokku
rindajate drakasutamisega, voib ta
olukorra haldamiseks taotleda teistelt
litkmesriikidelt toetus- ja
solidaarsusmeetmeid. Toetus- ja
solidaarsusmeetmed, millega rindajate
drakasutamisega kokku puutuvat
litkkmesriiki abistatakse, voivad holmata
jargmist:

Muudatusettepanek 26

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 7 — 16ige 1

Komisjoni ettepanek

1. Liikmesriik, kelle viilispiirile
saabuvad riindajate irakasutamise
olukorra tagajirjel kolmandate riikide
kodanikud voi kodakondsuseta isikud,

voib taotleda luba kohaldada artiklites 2, 3

Jja 4 sitestatud erandeid.

Muudatusettepanek 27

Ettepanek votta vastu miirus
Artikkel 7 — 16ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Kui komisjon leiab, et see on
riindajate drakasutamisega kokku
puutuva ja luba taotleva liikmesriigi
esitatud teabe pohjal asjakohane, teeb ta
viivitamata ettepaneku 1dikes 3 osutatud
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Muudatusettepanek

1. Kui litkmesriik puutub kokku
drakasutamise olukorraga, voib ta
olukorra haldamiseks taotleda teistelt
litkmesriikidelt toetus- ja
solidaarsusmeetmeid, andes teada, millist
laadi toetus- ja solidaarsusmeetmeid
vajatakse. Teiste litkmesriikide toetus ja
solidaarsusmeetmed, millega
drakasutamise olukorraga kokku puutuvat
litkmesriiki abistatakse, on vabatahtlikud
ning voivad holmata jargmist:

Or. en

Muudatusettepanek

1. Arakasutamise olukorraga kokku

puutuy litkmesriik voib olukorda arvesse
vottes taotleda luba kohaldada artiklites 2,
3 voi 4 sétestatud erandeid.

Or. en

Muudatusettepanek

2. Kui luba taotlev liikmesriik esitab
komisjonile toendid diirakasutamise
olukorra olemasolu kohta, teeb komisjon
nende toendite alusel viivitamata
ettepaneku 16ikes 3 osutatud ndukogu
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ndukogu rakendusotsuse kohta.

Muudatusettepanek 28

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 7 — 16ige 3

Komisjoni ettepanek

3. Noukogu hindab ettepanekut
kiirkorras ja votab vastu rakendusotsuse,
millega lubatakse asjaomasel litkmesriigil
kohaldada artiklites 2, 3 ja 4 sdtestatud
konkreetseid erandeid.

Muudatusettepanek 29

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 7 — 16ige 4

Komisjoni ettepanek

4. Ldikes 3 osutatud ndukogu
rakendusotsuses méératakse kindlaks
kuupiev, millest alates voib kohaldada
artiklites 2, 3 ja 4 sdtestatud norme, ning
nende kohaldamise #ihtaeg, mis ei tohi olla
pikem kui esialgne kuuekuuline
ajavahemik.
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rakendusotsuse kohta. Komisjon véib teha
sellise ettepaneku ka siis, kui ta peab seda
taotluse esitanud liikmesriigi edastatud
teabe ja muu talle kiittesaadava teabe

pohjal asjakohaseks.
Or. en
Muudatusettepanek
3. Noukogu hindab ettepanekut

kiirkorras ja votab olenevalt hindamise
tulemusest vastu rakendusotsuse, millega
lubatakse asjaomasel liikmesriigil
kohaldada artiklites 2, 3 voi 4 satestatud

konkreetseid erandeid.
Or. en
Muudatusettepanek
4. Loikes 3 osutatud ndukogu

rakendusotsuses esitatakse selle aluseks
olevad pohjendused ja méératakse
kindlaks kuupédev, millest alates v3ib
artiklites 2, 3 véi 4 sitestatud norme
kohaldada, ning nende normide
kohaldamise ajavahemik, mis ei tohi olla
pikem kui esialgne kuuekuuline
ajavahemik, ning tipsustatakse
drakasutamise olukorras olevad
kolmandate riikide kodanikud voi
kodakondsuseta isikud.

Or. en
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Muudatusettepanek 30

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 7 —16ige 5

Komisjoni ettepanek

5. Komisjon jéilgib pidevalt riindajate
drakasutamise olukorda ja vaatab seda
libi. Kui komisjon peab seda asjakohaseks,
vaib ta teha ettepaneku 16ikes 3 osutatud
noukogu rakendusotsus kehtetuks
tunnistada voi votta vastu uus ndukogu
rakendusotsus, millega lubatakse
Ppikendada artiklites 2, 3 ja 4 osutatud
konkreetsete erandite kohaldamist
ajavahemiku vorra, mis ei ole pikem kui
kuus kuud. Selleks esitab asjaomane
litkmesriik komisjonile konkreetse teabe,
mida on vaja ldbivaatamise korraldamiseks
ning kehtetuks tunnistamise voi
pikendamise ettepaneku tegemiseks, ning
muu teabe, mida komisjon voib paluda.

Muudatusettepanek 31

Ettepanek votta vastu miirus
Artikli 7 — 16ige 5 a (uus)

Komisjoni ettepanek

PE752.890v01-00

Muudatusettepanek

5. Komisjon ja noukogu jilgivad ja
kontrollivad pidevalt drakasutamise
olukorda. Kui komisjon peab seda
vastavale teabele tuginedes asjakohaseks,
vo0ib ta teha ettepaneku 10ikes 3 osutatud
ndukogu rakendusotsus kehtetuks
tunnistada voi1 votta vastu uus noukogu
rakendusotsus, millega antakse luba
artiklites 2, 3 véi 4 osutatud konkreetseid
erandeid muuta voi pikendada nende
kohaldamist tiiendava kuni kuuekuulise
ajavahemiku vorra. Kui taotlev liikmesriik
esitab komisjonile toendid drakasutamise
olukorra jitkuva olemasolu kohta, esitab
komisjon nende toendite alusel
ettepaneku uue noukogu rakendusotsuse
kohta, et artiklites 2, 3 voi 4 osutatud
konkreetseid erandeid muuta voi
pikendada nende kohaldamist tiiendava
kuni kuuekuulise ajavahemiku vorra.
Selleks esitab asjaomane litkmesriik
komisjonile konkreetse teabe, mida on vaja
labivaatamise korraldamiseks ning
kehtetuks tunnistamise voi pikendamise
ettepaneku tegemiseks, ning muu teabe,
mida komisjon vdib paluda.

Or. en

Muudatusettepanek

Sa. Liikmesriigid jitkavad artiklis 2
osutatud maksimaalse ajavahemiku
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Muudatusettepanek 32

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 7 — 10ige 5 b (uus)

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek 33

Ettepanek votta vastu mairus
Artikkel 8 —16ige 2

Komisjoni ettepanek

2. Riindajate drakasutamisega kokku
puutuv liikkmesriik tagab tiheda koostoo
URO pagulaste iilemvoliniku ja asjaomaste
partnerorganisatsioonidega, ef mddrata
kindlaks taotlejate toetamise kord
rindajate drakasutamise olukorras
kooskdlas kdesolevas peatiikis ning
mdidruses (EL) XXX/XXX
[varjupaigamenetluse méérus] ja direktiivis
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jooksul loikes 3 osutatud noukogu
rakendusotsuses sdtestatud menetluslike
erandite kohaldamist nende taotlejate
suhtes, kelle rahvusvahelise kaitse
taotlused on registreeritud ajavahemikul,
mille jooksul konealuseid erandeid voib
kohaldada, kuni nende taotluse kohta
tehakse loplik otsus voi kuni asjaomased
kolmandate riikide kodanikud voi
kodakondsuseta isikud saadetakse
vastavalt artiklile 4 tagasi.

Or. en

Muudatusettepanek

5b. Oma kiiesoleva artikli kohaste
volituste kasutamisel ja kohustuste
tiitmisel tagavad komisjon ja noukogu
igal ajal proportsionaalsuse pohimotte
jérgimise.

Or. en

Muudatusettepanek

2. Arakasutamise olukorraga kokku
puutuv litkmesriik teeb tihedat koostéod
URO pagulaste iilemvoliniku ja muude
asjaomaste partnerorganisatsioonidega,
kellele liikmesriik on usaldanud
konkreetsete iilesannete tiitmise
kooskdlas kdesoleva peatiikiga ning
mddrusega (EL) XXX/XXX
[varjupaigamenetluse méérus] ja
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XXX/XXX [vastuvotutingimuste direktiiv direktiiviga XXX/XXX

— uuesti sOnastatud] sétestatud normidega. [vastuvotutingimuste direktiiv — uuesti
sOnastatud].
Or. en
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